
E R D É L Y I  H Í R A D Ó
Szombaton , October’ 25-ödikén , 18  2 8

Brasil ia  —  Portugallia  —  Spanyolország —  Nagybritannia —  Frantziaország  
M u szkaország  —  Görögország —  Törökország  —• A ’ Hartzmezőről  

Külöiabte lek  —  Hirdetés —  Birtokos Uraságokhoz

B r a s i l i a
A ’ Rio-Janeiroból  L ond on ba  ér

kezett  legújjabb Híradók ( júl .  veidé
ről ) sok tsászári Rende léseket  hoz
nak - f e l , m e l lyek  a brasiliai Barát- 
Rendek et  illetik , m e l ly ekn ek  fő-ér
t e l m e ,  ez:  “ Sok Barát ,  foljvást ki- 
vűl tekereg a’ Rlastromon , rész-sze- 
rént,  e n g e d e i e m m e l ,  m ás-r és zé nt , a ’ 
né lkü l .  Az utolsó ese tben,  mindjárt  
takarodjanak vissza azok klastrom-  
jokba.  Minden  idegen Barát tarto
zik megm uta tn i  Brasi l iában-léte’ vég 
tárgyát,  's azt, m ikén t  viselte magát  
oda-jotte-ól ta.  A' mezít lábos  ( m es z -  
té lábos)  Barátoknak szorossan m eg  
van t i l tva,  hogy a' Portugalli  Prae- 
latusoknak , ú g y ,  mint  ekkor ig ,  ne 
en ged e lm eskedjen ek ,  m iv e l ’ ezen or
szágnak sem m i  jurisdictiója nints  Bra- 
s il ián.  A" *Benedictinusokat hozzák 
nekik fel ezen tekintetben például.  
U gyan azon  Végzések érdeklik a ’ Fran- 
ciscanusokat  is.

P o r t u g a l l i a
Az ángl .  Kabinét  e l len  fe lser

kent h ie de lm et iensége t  m e g g o n d o l 
ván,  által lehet látni ,  miért m e g y e n  
annyira a’ közvélekedés a’ h ír -  tá- 
m osz tá sba n ,  mintha W e l l i n g t o n  és 
Beresford Lordok 8 mi l l ió  Cruzado-t  
kaptak vólna D. Migu el tő l ,  g y é m á n 
to kban , ajándékul .  Officium n on  
fallit.

S p a n y o l o r s z á g
Gibráltárban, sept.  7 -edikén,  3 3 ,  

8-adikán 27 ember hólt -meg.  ( 3̂0 ezer 
emberre,  a' rendes  halálozás 5 - - 4 )- 
Mindenfelé  kordont áUítanak-fel  a’ 
pestis e l l e n ,  —  Cadizb an ,  St. Ro-  
que-n,  a’ Moguer környéki  partokon,  
’sat. — Két spanyol  bújdokló keres
kedőt ( Smuglert  , contrabandost  ) , 
agyon lövettek.

Az úgy-nevezett  castil iai  tsator- 
nát, m e l ly e t  még  Vl-odik Ferdinand'  
országlása alatt kezdették v o l t ,  a ’ 
Király’ parantsolattjára,  mostan,  folj- 
tatni akarják , act iák’ segede lm ével .  
Ez a' tsatorna-országút jóval hosszabb  
lessz mint  Uebretzen vagy Szeged  
Pesthez.  Meghítta O F g e  annak e l 
végzésére , m in t  actiásokat , a ’ kirá
lyi Printzeket ,  Praelatusokat , Gran- 
d o k a t , Grófo kat ,  Báró kat ,  Márqui-  
sokat,  Gazdagokat , Nag y-K eresked ő
ket, s azom ban,  a ’ királyi Patrimo
nium is egy tsomó actiát fog válta
ni. Így* igen könn yű ,  kivált’ a’ s ík
ságon , a’ hol se m m i  kegy nem ta
láltatok , kereskedő s járó-kelő tsa- 
tornát ,  ’s a’ végire lántzhídat é p í t e 
ni — a ’ N eugebänd  vagy a Katona-  
i spotál j’ eránnyában , 2 * legfel jebb  
3 osz lop’ s egede lm éve l .

Ismét 5000  emberből  ál ló hadi
szál 1 itványról beszélnek i t t ,  Havan-  
uah-felé.  Akkor már ,  Q000 -re te lne
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a' cubaí  spanyol  erő , 's Laborde  
Gen.  Vera-Cruz' partjain kezdene b e 
rontani  Mexikóba .  Sok spanyo l  hadi 
hajó van már Cubában : ’s azomban,  
a ’ mexikó i  Klérus és a’ Gazdagok , 
nagy  - részént a' régi Monárchiával  
tartanak.

A' régi ezüst-bányák a’ Guadal-  
tsatornánál , azon szerentsés te lepek
hez tartoztak,  tnel lyek T í r u s t , Cár- 
thágót és Kómát meggazdagították.  
1551 -ól ta,  miólta  S panyolors zág 'szá 
mára mivel ik azt , az első 56 esz
te nd ő b en ,  adott het iben 60 ezer ara
n y a t  ( l l  reáljává! darabját) .  1Ö32- 
b e n ,  ezen , értzel igen gazdag Kozo- 
rico (gazdag forrás) bányát , a' F u g 
ger G róf  örökösei  mivel ték.  Végre , 
1808 - ban , s em m iv é  tette ezt a' 
nagy munkát  a ’ háború.  M id ő n  
p ed ig  a' Fu gg er Ház , V-ödik Ká- 
rolynak , 10 vagy 15 esztendőre ,
nagy  su m m á t  adott költsön , me ly-  
lyért  Chilé-t,  's a' Costa-fermá-nak egy  
részét zálogban kapta , éj)íte11 az itt 
egy úttzát , m e ly n ek  az, saját nevét  
adta,  és a' hol holmi  szegény és tse- 
kély fizetéssel élő szenié l lyek laktak 
f e le -h á zb érb en , m in t  a' város' egyéb  
részén szokás volt.  A' Fugger  név , 
a' spanyol-kimondás" könnyebbsége '  
ked véér t ,  Fucar-rá vá ltozott ,  és ez 
a’ Calle del Fucar,  mé g ma is m e g 
tartja (m agy ar  Fukar)  nevét .

A' maiagai Gouverneur ,  Manso  
Gen,,  az álló egésség -törvény’ erejé- 
nél- fogva , azt parantsol ta , hogy 5 
vagy 6 em b e r t ,  kik e g y ,  Gibráltár- 
ból  jött kis hajón be akartak Jopa- 
hodni  a ’ maiagai  kikötőbe,  n y o m o n  
lőjjenek a g y o n ;  az áru-portékát m e g 
égették , a' hajót elsűjjesztették.  Ez 
a ’ szoros bánás  elfogja rémíteni  az

efféle Kereskedőket, hasonló próba
tételektől.

A ’ ki a’ mostani  S p a n y o lo k a t  
esméri ,  n em  fog rajta t su d á ik o zn i ,  
hogy  ők azon tsudálkoznak, hogy mi  
körülöttünk, Szászországban , SÍ és i á- 
ban és nál lunk is, nyírés előtt,  m e g 
mossák a' juhokat.  Spanyolországban,  
ez' idén,  és tsak egy nyájban tették-  
m e g  ezt a’ próbát.

N a g y b r i t a n n i a
A' falmouthi Mayor' ( m é d s e r ,  

Főbíró ) és városi Tanáts'  udvarló  
beszéde (adresse)  portugal l i  Király
né OFgébez,  mikor Ez a' főidre ki
szállott,  ezen ál tal -adott Írásából á l 
lo t t :  ‘ ‘Engedje -m eg  Fged , IV-edik  
György OFge'  egyesül t  ÍNagybritan- 
nia' és Irlánd’ Monárkája’ Alattva
lóinak, a’ város 'T anát ts a ’ Tagjainak  
's Falmouth városa’ és vidéke' Ja- 
kosinak F g e d ’ szerentés m egér fezé -  
sénvaló örvendezését ,  a' m i ’ Monár-  
kánk’ Stá tusa iba ,  azon bizonyítással  
le tenni  , hogy mi a' M inde nh ató t  
F g e d ’ egésségéért és szerentsés álla- 
pottjáért esedezve kérjük , 's óhajt
juk , hogy az a' szövettség,  m e ly  a' 
két ország között olv'  húzomos i d ő 
kig fenn-ál lott ,  a ’ Fged'országlása a- 
latt , a' két ország' betsületére 's b o l 
dogságára,  á l landó m aradjon .“  — O- 
Fg e azt felel te,  hogy a' Bírónak,  Mu-  
nicipal i tásnak és F a lm o u th ’ Jakosi-  
nak,  az O' betsül 1 ettel teljes e l fogadá
sát szívesen k ö s z ö n i , 's a ' l eg n a g y o b b  
gy önyörűséggel  tapasztalja, hogy az O-  
nagybritanniai  Fge'  törvényt iszte
lő ( l o y a l e s )  alattvalóinak hajlandó
sága egy hangon van azon baráttság' 
megbizonyí tásával ,  m e l ly e t  ezen o r 
szág’ tündöklő F ejed e lm e ,  O-Király-  
nésága’ megérkezésénél  O-Királysága'  
Státusaiban megmutatott.
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Mostanában érkezett Plymouth- 
ba , a1 wöolwichi nagy ágyútálból 
egy Tiszt , hogy a’ kikötőben fekvő 
minden hadi-hajók’ tajigáját megvis- 
gálja. Az arsenálban (hajótárban) , 
m inden , a' legnagyobb tökélleles- 
séggel készen ál l ,  hogy Q liniahajót 
nyomon fel lehessen készíteni , mi
helyt az országlószéknek szüksége len
ne azokra.

A' pénzvásárban nagy mozgás 
▼ ólt ; egymást érte a' nyughatatla- 
nitó h ír— Irlandban divattjában van 
a' lázzadás, úgymond eggyik; az or- 
száglószék megfogatja O Connelt és 
Shielt ; Muszkaország hadat-izent 
Fran zia rszágnak — beszélték mások,
■— legalább, nagy felindúlásban van
nak egymáshoz. A’ Porta hadat-i- 
zent Frantziaországnak, — v isított egy 
más szemlélődé), s hogy más-nap 
mánifestumot botsát-ki Anglia M usz- 
kaország ellen, a' dardanelle-i bere
kesztés miatt. Katonaság megyen 
Portuga 1 liába , állították ismét má
sok sat. intselkedő próbák fordüi- 
tak-elő a’ beurse-n. Hovatovább ne- 
vekedvén az árnyéktól való rettegés, 
a’ legfelső fogra emelkedett az által, 
hogy a’ Király nagyon beteg volna ; 
hogy a’ köszvény mellett a’ hideg
leli.

L o n d o n ,  sept. 30. — A’ fran- 
tzia Messager des Chambres, oct. 5- 
adikáról , ezt mondja : 44 A ’ ma ér
kezett londoni tudósítások igen fon
tosok. Irland’ déli része fegyverben 
áll. A ’ katholica Egyesület’ Vezető
inek a’ szava nem tartja többé za
bolán a’ sereg-nepet, mely még mos
tanában az O'Connel’ és Shiel’ szavára 
ha Iga to ti; de már most más Vezér’ sza
vára hallgat, kik készek fegyverrel vin
n i-v é g b e  azt, a’ mit az ész, már

sok esztendő-ólta parantsolt , és az 
okosság esztendővel ezelőtt követelt, 
's a’ mellyet most a'szükség törvény- 
nyé tesz’ . Három Kabinét - Taná- 
tsot tartottak , és katonai erők in
dúltak útba Irland-felé. Kendbe sze
dett, 20 - - 50 ezer emberből á l ló ,  
fegyverrel , kardal és katonaköntös
ben fel készült fenyegeti), a' 3 ország
nak eggyike’ népessége áll-ki ; 's a' 
britannus országlószék hírré-adja a’ 
maga' orgánuma , a' Courier által , 
hogy — ”a' rendszabások a' veszede
lem’ minémüségéhez vannak szabva."

A’ Times , ugyanezen bajról : 
Minden széltől reszketünk , úgy

mond, mely Irlándbó! fú felénk; a’ 
valóság, még írtóztatóbb lehet mint 
a* fántázia (andalgás). Irland , egy  
nyilvánvaló háború szélin áll, A ' fel
fegyverkezett , regementekre felosz
tatott főidnépe, ez a’ mirmidon, an
nak tökélletes rend beszedése, mindez, 
tűnődéssel járta keresztül Irland'pal
lérozott és megvilágosodott katholi- 
kussait, mellyet az országlószék és 
Nagybritannia’ népe is jól érez. E z ,  
nem azt teszi mintha a’ következést 
jól nem tudnók: mert, nem hisszük, 
hogy a' lázzadás ollyan erőt állíthat- 
na-ki , mely az ország’ katonai ere
jének megállhatna. De, mitsoda szív
nek kell annak lenni, mely egy oly- 
Iyan megrendülés’ következésére hi
deg vérrel nézhetne? Ezen követke
zés’ rémítősége , le van a' Timesben 
ügy festve, hogy a r a ,  tsak a' papi
roson is irtózva néz a' jó hazafi. — 
A' Courier azt mondja : ’Irland’ fel
háborítói elérték végre intse! kedés- 
seknek kéttséges határát, mellyet e- 
lőre láttunk. Nem szükség' elébbi 
dolgaik’ menetelét üjjra felhordani ,



^  2 7 6 i
és utóbbi  planumjok  (ha e' mostani  
rémúléssekben talán m ég  érői is l e 
het szó ) a’ Sliiel Ür’ beszédének a' 
következései .  Az 17Q8-adikai p é l d a ,  
úgyláttzik , megtan íto tta  ő k e t ,  hogy 
a' megbánás'  idejét jól  megválasszák.  
A lig  múlt  0 h ó n a p ,  miólta az or- 
száglószék és A n g l ia  m a g a ,  fegyve
res kézzel tett lázzadás' első mozdú-  
lásával hosszan látott.

A ’ londoni  Híradókban van egy  
maderai l e v é l ,  sept,  6 - odikáról , 
m e ly n e k  a ’ c o n s ec ta r iu m a , a’ levél'  
utolján,  ez :  "R em ény iem ,  hogy John 
B ul l  (Angi.  adófizető nép )  a' m ad ei 
rái szökevényeknek sem m i  segede l 
m e t  (a lamisnát )  nem fog a d n i :  nem  
ér de mlenek  ők , sem szánakozást ,  
sem jó - té te m ényt . ” — Meg kell va l 
lani ,  hogy,  ha az, a' mit  a' levél be
széli , i g a z ,  valóban , m é g  jó szót 
sem ér demlenek .  Hogy a' megtámo-  
dó IVIiguelisták még  tsak egy puskát-  
se lőttek-el  , a’ tsaknem lehetetlen  
m e g v é t e l e i  Madeira - szigetet sétálva 
fogial ták-el  azoktól , a' kik , a ’ pat
tantyúsokkal és önkéntesekkel  egy-  
gyütt ,  m in tegy  ÖOOO-en voltak f e g y 
verben ; hogy a' Gouverneur Valdez' 
sógora volt a' legelső ,  a' ki megsza
ladt  ; hogy egy ném et  Óbester aze- 
lőt tvaló n ap ’ m ent  oda s eg e d e lm ek 
re , de tsak egy katonát-se talált a’ 
ki vele el lent-állásra kiállott v o l n a ,  
ú s y  h o g y ,  neki  is el kel lett  futnia,  
's több efféle — i l ly eneke t  erőssít az 
em lí tet t  levél.  'S e lébb , azt irkálták 
v o l t ,  hogy nem  volt  volna a' szige
ten 200 katona vagy elIent-álló.

F r a n t z i a o r s z á g
P á  r i s ,  oct .  3 . —  Eddig ,  úgy

m o n d  egy petal idi -i  levél , türede-  
l em m el  néztek m i n d e n t :  de már 
most  ideje lessz munkálkodni  a' fran-

tzia hadseregnek.  Nikitas  Kapitány  
( a’ Törökevő ) , ki egy - id e ig  beteg  
volt,  jelen vólt a' katona-visgálaton.  
Kérdvén őtet azután a' Fő-Gen.  —  
mint  tettzett neki a'frantzia katona
ság’ fegyverforgatása (m a n e u v r e ) ,  és,  
magára merné-é  vállalni , azokkal  
lbrahimot  m e g v e r n i ,  Nikitas azt fe
l e l t e :  Ol lyan katonákkal ,  nem töl 
tenem az id ő t ,  afféle g y e n g e  el lent-  
á 1 lóval tsatázni,  hanem , Kons t .polj- 
felé fordúlnék,  s fogadnám , hogy o-  
da is érnék.“

Sept.  10-edikéről írják Navarin-  
ból,  hogy a' Követek , Maison Gén.  
fő-szállására mentek .  Eggyüt t  tanáts- 
koztak , ezek , az Adnnrálok és a' 
Görögország’ Elölülője .  A ’ Görögök  
unt ig  hordják oda az eleséget.  A ’ 
Hussard brigg’ Vezére,  1 0 0 0 - -  1200 
levelet  küldött  a’ postára. Az E g y ip 
tomiak éppen  most  rakodnak ha
jóra, m időn  m in den  hajósereg a ' K ö 
veteket köszönt i ,  's a' nagy füst kel 
lőközepén láthatni  a’ görög zászló' 
lobogását ,  azon bel Í v e n ,  a' hol az 
egyipto mi veres zászló fel vólt ütve.  
— Az oct.  2 -odikán este Párisban  
el futott  hír t ,  hogy az O Conuel '  és  
ShieP megfogattatássok húzta volna  
maga után egész Irland’ fellázzadá-  
sát, és hogy minden  á n g l . r e g ,  Dub-  
l innak indúlt  v o l n a ,  u t ó b b ,  m e g 
hazudtolják.

M u s z k  a o r s z á g
Sept .  26 -odikán botsáttatott v i 

lág e lébe az itt következő fges.  Hir
d e tm én y .  ” Isten k egye lm ébő l  Mi  
1-ső Miklós  , Tsászár és egyedü l  u- 
ralkodó minde n  Muszkákon 'sat. ’sat.  
'sat. ámbár e ’ mostani  háborúban az 
o tt om ann u s  Porta e l l en ,  fegyvereink  
e lő -m en ete l le l  forgatták magokat ,  és  
igaz-lelkű óhajtásunk mel le t t  a 'v ias-
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kodás'  hirtelent végbe-szakasztására , 
az e l l e n s é g ,  a’ békességi  javallatra 
n e m  hajolván , mahatisága által ára 
kénszerít , hogy a' háború' foljtatá- 
hára újj rendszabásokhoz n y ú l j u n k . —  
M in th o g y  'hát Mi szükségesnek lát
juk , v iaskodó erőnket  teljes á l lapot 
ba h e l y h e z t e t u i , parantsoljuk : 1. Az 
egész b ir o d a lo m b a n ,  Grusiát és Bes-  
sarabiát k iv é v én ,  m in d e n  500 lé lek 
bő l  4 újj katona’ kiáll ítását (  m i n t 
e g y  400 eg y n éh á n y  ezeret) .  —  2. Az 
újj katonaság’ utolsó f e l e ,  me ly  az 
elébbi  Q2-dik katonaszedésnél  , ma-  
n i f e s tu m u n k ’ ereje szerént ,  ápr. 2Ö- 
odikárúl,  az itt következő Gouverne-  
mentektől  : Cherson,  Jekaterinof law,  
Poltawa , S lobodsko-Ukrainsk  , Kiew 
és P o d o l ie n ,  n e m  ál l ít tatott -ki,  azon 
tekinte tből ,  hogy ezen Gouvernemen-  
tek. áldozatokat tettek , és lehetetlen  
is o l y ’ rövid idő a la tt ,  nyugtató- le -  
veleket  készí teni  a’ hadiszekerek’ bé- 
ressei  eránt , a' jövendő katonasze
dés ig  h a la sz tó d jo n .—  5. A’ szedés ,  
a ’ kész törvények' é r t e l m e ,  's ez en
nel  , a ’ kormányozó  Senátushoz bo-  
tsátandó'  m u n k a m ó d -U k á s  szerént es- 
s e n - m e g .  —  Ezen Ukásban , a' Ali’ 
szeretett hív alattvalóink'  leglehettsé-  
gesebb könnyeb bségér e  , a ’ többek  
között ,  azt r e nd e l tü k :  hogy a' mér
ték’ meghatározását tsak a' szükség
hez kell szabni ; a' felől tözés - pénzt  
p e d i g ,  az e lébbi  utolsó szedéskori  
ára szerént,  legkissebb szaporítás n é l 
kül kell behajtani .  — Kőit Odessá-  
ban , sept.  2-od ikán,  a' Kristus’ szü
letése után 1828, a’ Mi’ o r s z á g o s u n k 
nak 3-adik esztendejében.

Ezen Man ife s tum ban e m l í t e t t ,  
a' kormányozó Senátushoz botsátott  
Ukás,  e z :  ”A' mai M ani fe s tum  által

rendelt katonaszedés'  végre - hajtását 
az itt következő fu n d a m en to m o n  pa
rantsoljuk : 1. A' szedést nóv. 1 ( 1 5 )  
napján , e ’ foljó esz tendőben , kell  
kezdeni  , és 2 hónap alatt hiba n é l 
kül elvégezni  ; 2 - az igazgató Sená-
tus' gondja azon rendelést m egte nn i ,  
hogy az em lí tet t  időre , az elébbi  
szedésbeli  hátralévő újj katonaság e- 
lő -á l l jo n ;  3 . Az újj katona ,  18 esz
tendősnél  i f jabb ,  és 35 -nél  idősebb,  
's 2 arsinnál 3 wersoknál a latsonyabb  
ne l egyen .  Testi  hibáira - nézve , az 
ál ló rendtartásokat kell követni,  m e ly -  
lyekre az utóbbi  szedéskor ügye ltek  ; 
4 . A ’ Gouvernementekben  és Kerü
letek’ Városaiban,  a’ bevétel t ,  a ' p o l 
gári Helytartók' és a' Nemesség'  E-  
lőljárói' eggyet-értése me l le t t  végbe-  
vinni ; 5 . az újj katona - Nyugta tó t
megadni  ; (j* az újj katonák' fe lké
szí tésére ,  az ál l ítóktól  a’ pénzt azon  
ár szerént kell fe lvenni  , a' hogy ,  a’ 
leglebettségesebb leszállítás me l le t t  , 
a' holmikat  a' Biztosok megszerez
hetik,. nevezetesen,  43 rubeljével egy  
újj katonára ; 7- a’ katona-ál lí tóktól ,  
a' természeti  á l lapotban adandó é l e 
lem h e l ly e t t ,  kész p é n z t ,  a' m e g b i 
zonyítható ára szerént kell venni ,  a' 
m in t  külömböző Gouvernementek-  
ben ,  katonaszedéskor,  a’ jószág ké l ;  
8 . a' sept.  7-edikei  (aug.  2 Ö-) Ukás  
ál t al ,  1827 , rende lt  szedését a' 'Si- 
dóknak,  azon rendelések szerént kell 
végre-hajtani,  mely  egy  különös  rend
szabásban és meghatározásokban azon 
Ukás-sal eggyütt  hírré-adattak ; Q. a' 
katonai részre - nézve , a' R ende lése 
k e t ,  a’ M i ’ nagy Gén.stábunk'  Feje'  
segédeire bíztuk.  Szaporán - való e l 
rendelései t  és végre-hajtását ezen újj 
katonaszedésnek , a’ megállapított  i- 
dőszak alatt , az igazgató Senátus'
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gondja alá bízzuk. Odessa, sept.
2 . (aug.  2 1 .)-* 1828. —  M i k l ó s .

Az alább e lő-adott  tudósítások e- 
l éggé  megtzáfolják , az elébbi ,  i l l e n 
dő petsét alatt a' Híradóban találta
tó híreket,  mintha a' muszka hadse
reg vissza húzalkodott volna Sumla  
m e l l ő l ,  az Oláhországi,  sept.  2 2 *di- 
ki tudósí tások szerént. A ’ hivatali  
tudósí tások a' Muszkák’ részéről, sept.  
2 5 -adikáról szóllanak , Sumlából .

G ö r ö g o r s z á g
Az egy ip to mi hajó-osztálj,  m e ly  

Ibrahim Basát és az ő' katonaságát  
akarja Alexandriába vinn i ,  U2 vitor
la,  megérkezett  Navarinba,  sept.  1- - 4- 
edikéig .  Sept .  5-öd ikén érkeztek oda  
Stratford - Canning és Ribeaupierre  
Urak is, C-odikán p ed ig  Gui l leminot  
G r ó f ,  és másnap a ’ koroni öbölbe  
m e n t ek  , a' hova Capodistrias Gróf  
is,  Helena muszka fregattén,  Eginá-  
ból  megérk ez et t ,  ’s akkor, mindezek  
Porosfelé vették úttjokat , m e ly n e k  
hajó-tanyáján vasmatskákra feküttes.  
A z  Admirálok Navarinban maradtak,  
h o g y  a' móreai k ikö ltözést ,  a' lehe
tőségig  s ü rg essék .—  Athénében tsen-  
desen  vannak a' Törö kök.  Sept.  e l e 
jén tűz támodván a’ város és a' ki
kötő  k ö z ö t t ,  az olajfa - erdőben , a' 
n a g y  aszáj és forróságban , megégett  
3 0 - - 4 0  ezer Hlyen élőfa.

T ö r ö k o r s z á g  
A' Nagyúr'  kintstára meggazda

go dott  most  az Emin W ahid  Basa’ 
halála által 45 ezer zatskóval (2 0  m i l 
lió piasternél ,  többel)  kész pénzben  
és drágaságokban.  E' volt a ’ Scio-  
szigeti  elébbi  Helytartó;  e' volt meg-  
hatalmasítva a' békekötésnél  A n g l i 
ával,  180Q*hen; ő volt a' Napoleon'  
mezei  táborába küldve Burkusoiszág-  
b an ,  1807-ben.

A' H a r t z m e z ő r ő l .
Az odessai  Jo u rn a lb a n ,  oct .  1- 

sőjérŐl, ezek vannak ; “ A' Paris ha
jón , sept.  23. — “ Sumlai  tudós í tá 
sok sept.  18 - - z i -e d iké ig  , j e l e n t ik :  
A ’ m i ’ á l lásunk Sumlánál  azon m ó 
don van.  Hénteleníttetvén takarmá
nyun kat  Jeníbasárnál  's a' környék
beli Helységekben szedni össze, meg-  
támodta ott a’ mi' labodázó sere
günket ,  sepr, 18-adikán,  3 ezer török 
lovasság,  m e ly  a’ Balkán’ m é ly ség e i ’ 
m entéb en ,  m e l lyek  Smiadovan által,  
a' jenibasari és koslidsai út-felé m e n 
nek,  Sum lából  jöttek volt.  — Az ot- 
to m a nn u s  lovasságot,  a' mi' katona
sága ink ,  kik Jenibasárhoz nem mesz- 
sze , a’ szekér - tábort védelmezték , 
amannak a’ kárával verte vissza, be
le rohant végtére rakástól egy közel 
fekvő v ö l g y b e ,  a' hol a' mi' fakar- 
mánvozóinkat  , eg g v e t l en -eg y  k o m 
pánia a’ 5 5 -ödik Vítdász-rege m m i 
ből ,  véd elmezte .  SirmaeíF másod-B a-  
pitány és Nekrassof Hadnagy , kik 
ezt a ’ kompániát  vezérel ték,  4*s?eg-  
letüt formáltak abból  , az e l l enség 
nek , m e ly  nekik azt kiáltotta —  
a d n á k -  m e g  magokat  , tsak öldök lő  
tüzeléssel  feleltek , és a ’ 3 ezer tö 
rök lo vasság 'm inden  megtá m odását ,  
m in d a d d ig  vissza-verték , m íg  m ás  
k o m p á n iá k ,  kik segedelm ekre s iet 
tek,  kénszerítették az Ottomanusokat  
a' hátrálásra.

Várnáról, sept.  2 3 -adikán ezt ír
ja : u Az ostromló munkák újjabb e- 
l ő -m ene te l t  tesznek. Iiét al -úton ( s a 
pe ) visszük végbe a ’ vár' árkába- 
m e n e t e l t ,  mel lyek már belé érnek.  
Egy ágyúpad,  nyóltz  24 fo ntosok
kal, az első és második északi bás
tyák közöttvaló sántz-fal' ( c our t i ne )  
réssé' szaggatására, leontotta  már a'
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vár' azon része' borí tékját ,  a' m e l y 
n ek  szegeztük azt.

Sil istriából ,  aug. 21 - - 2 8 -adiká-  
ig (E zen  tudósításról azt mondja az 
odessai  Híradó,  hogy az ezt hozó Ku
rírt e lfogván a ’ T ö r ö k ö k ,  nem  lehe
tett e lébb hírré-adni) .  Az e l ső  tsa- 
ta n em  igen nagy , e lmaradhat .  A ’ 
második  ez:  u Az e lső  o tt om annus  
tsoportra következett  egy m á s o d ik ,  
m e l y  a’ d o m b ’ lejtőjéig közel ített  
hozzánk , m e l ly e t  mi  e l foglal tunk : 
de 2 eskadron,  m e l ly e k e t  ezen 2 reg. 
Óbesterei  szeméjjesen vezérlettek , 
vissza verte azokat. Ezzel sem eléged-  
vén -m eg ,  m ég  egy utolsó erőlködést  
követtek-el  a’ Törökök.  Egy  szakasz,
5 ezer em b e rn é l  t ö b b ,  segí ttetvén 5 
tábori  ág yú  és a ’ vár’ tüze által,  meg-  
tá m o do t t  ben nü n ket  3 -adszor is i- 
g eu  dühösön.  Már a ’ d o m b ’ teteje  
körűi jártak,  m e l ly e t  mi  o l ta lmaz
t u n k ,  mikor egy ágyúpad  , m e l lye t  
Roth Gén. a’ jobb szárny o k ’ hátul
jának igazított ,  azokat le sep re tt e ,  és 
o l ly a n  zavarba ho zta ,  hogy a' mi'  
seregeink a' vár’ alljáig űzték ő k e t ,  | 
m e l y ,  szükségesnek találta a’ vár' ! 
kapuit  elüttök bezárni , n e -h o g y  a' 
szaJadókkal együtt ,  mi  is b e n y o m u l 
junk a ’ várba. Az e l l en ség  Ö00  ho l 
tat hagyott a' tsata’ hel lyén .  A ’ m i ’ 
holtaink'  száma 7 2 , sebesse inké 512 
volt.  Ez’ utolsók közt vannak —

Sam uto ff  Ó bester ,  a ’ pétervári  
Ulanusokbó l  , és Anreb Óbester a' 
charkoff Ulanusokból  ; kiknek roa- 
gok-viseletét Roth Gén. szörnyű m ó 
don dítséri.

Kalefat és Krájova között , kis 
Oláhországban , Geismar Gen. és a’ 
Törökök  közöt t ,  tüzes tsatára került  
a ’ d o lo g ,  sept.  u tol ján ; m e ly n é l  500 
Törököt  e l fog tak ,  6 ágyút  elvettek

től lök,  7 0 0 , e leséggel  s ’ hadi szüksé
gesekkel  megterhelt  szekerekkel egy-  
gyütt .  —  Roth Gén.  , Silistria m e l 
lől a ’ muszka hadsereghez m e nt  Je- 
nibasarhoz,  's hel lyette  Serbatoí f Hzg.  
Gén. lett az os tromlók’ Vezére ; ki 
az ostromlást most  már egész erővel  
akarja e lkezdeni ,  m in th ogy a' nehéz  
ágyúk megérkeztek.

Oláhországból  muszka tudósítás.  
“ Sept.  2 0 -odikán,  előre n y o m u lt  18 
ezer Török , a ’ widdini  Basa’ vezér
lése alatt,  a’ Csoroji ál lás-felé.  Geis
mar Gen.  n y o m o n  elfogadta a' vias- 
kodást.  A ’ tsata kibontakozott  n a g y  
forrósággal és tartott reggel i  7 órá- 
tól -fogva délutánni  2 -ig , a’ né lkü l  
hogy va lamely ik  rész valamire m e n t  
volna.  Ere,  m in den ik  fél vissza m e n t  
elébbi  hel lyére .  Hane m este l iden  
hasznát-vette Geismár Gén. azon bá
torságnak, m e ly b en  az e l len ség  m a 
gát lenni  gondo l ta ,  e lő - n y o m ú l t  nagy  
hirtelenséggel ,  ’s rá-rohant a’ tábor
ra, m e l lye t  a' Törökök már n é m e l y  
sántzokkal mes-erőssítettek volt.  A'O
m egtá m odás  o l y ’ ügyességgel  igaz
gattatok , ’s a ’ m i ’ derék katonasá
gaink o l y ’ bátorsággal segí tet ték-elő ,  
hogy az e l l e n s é g ,  jó l lehet számára-  
nézve sokkal több volt ná l lu nk,  m é g 
sem  állhatott e l l en e derék vi tézeink’ 
vakmerőségének.  M i n d e n - f e l ő l  ke
resztül törvén a z o k o n , a ’ Törökök  
futásban keresték megszabadúlássokat.  
A’ tsatára következett  egy teljes zűr
zavar. Öt ágyú,  24  zászló, 500  fogoj,  
7 0 0 , m in d e n  szükségesekkel  m egte r 
helt sz ekér ,  és temérdek feg y v er ,  
m ot y ó  és ló esett a’ g y ő zö d e lm e s ek ’ 
kezébe.  A’ Törököket  egésszen a’ ka- 
lefati sántzokba kergették vissza. INem. 
volt még  megszámlálva a’ tsata-me- 
zőn maradt török hólt-test.
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K ü l ö m b f é l é U  
Kiilömbféle külföldi és belföldi 

Híradók, egyformán azt jövendölhe
tek mostanában , hogy ez' idén a’ 
tél nagyon korán fog beállani. Jö
vendöléssel/ fundamentoma, az, hogy 
a' bujdosó madarak, fetske, gója, 'sat. 
igen korán, már augustusban útnak 
indúltak , dél-felé. Úgy-láttzik , leg
alább ma (oct. lQ-edikén), hogy a‘ 
jövendölés , nállunk Erdélyben el
kezdett vólna beteljesedni; mert itt, 
az ország’ északibb részén legalább, 
mára víradóra , egyszerre igazi tél 
l e t t , az egész város fejér lett , a' víz 
és sár alkalmasint megfagyott , de 
rájővén a’ tiszta napvilág , délelőtt 
már minden vissza tért az úgyneve
zett Sz. Mihály’ nyara’ formájára , 
kellemetes idő lett , rendes de tsen- 
des hideggel, minden legkissebb szél 
nélkül. — Ha vólna még valaki , a' 
kiben valami jövendőlő lélek lakna; 
indító okúi veheti magának azt, hogy 
a' múlt nyáron a' matskák , mikor 
legmelegebb vólt i s ,  szüntelen a’ 
tűz mellé kuporodtak, a'mit külöm- 
b e n , tsak akkor miveinek, mikor 
hideg van. JNem lessz-é igen kemény 
tél ? — Hogy, lessz vagy nem lessz, 
azt legjobban megmutattja nóv. u- 
tólsó fele és dec. Ha ez az időszak

keményen viseli magát; úgy újj esz
tendő’ első 2 hónapja, 3 - - k napot 
kivévén, gyenge lessz: ellenkező de
cemberi esetben ; utóbb , erős hide
get lehet várni. Hó pedig,  alig ha 
igen sok nem lessz.

H i r d e t é s
Az úgynevezett Bogdánfi-Bástya- 

Épület’ alsó részében vagyon két tsi- 
nos szoba , szállásit! minden órán 
kiadó. Bővebben lehet eránta érte
kezni , hir. Postamester Tek, Bog- 
dánfi Gábor Úrnál,  Kolosváron.

B i r t o k o s  Graságokhoz
Egy jó és rendkívül ügyes, házas 

egésséges, 50 esztendős’ Ifjú ember,  ki 
gyermekségétől-fogva híres Gazdaságok
nál nevekedett-fel és most is Gazda, a 
Georgikonban is tanúit, és a’ Festetitsek. 
Jószágaiban nagy dílsérettel szolgált, ki
válnia  egy Káváiéi' szolgálatijába beál
lani , mint Dirigens Tiszt. ISints, a’ ki 
ölet meg ne tudná szeretni. —• Ezt aO
mindenre alkalmatos bátor lfjat,  ki gaz
dasági tudományára-nézve, régi Practi- 
kus, senki jobb lelki-esmérettel nem a- 
jánlhattja, mint az Erdélyi Híradó Ki
adója, a’ ki őtet legjobban esrnéri. Mely 
szerént,  távolabb lakó CJraságok Kolos- 
várra igazíthatjuk betses leveleiket.

S t á t u s p a p i r o s o  
E z ü s t p é n z b e n

B é t s ,  Oct. 10 11 13
fiank-Oblig.l.l /2pC. 47.3/8 -  47.3/8 -  47.3/4
Pengópénz-Obl.öpC. 94.5/16 -  94.5/16 - 95. —
Roths. 1820,1 OOf.CP. 153.1/2 -  —  —  - 154 —
Partial. 1821. U a . -------- ----  123.7/8 -  124.7/10
Bankaktia,1000f.CP.1076. —  -  1074 .—  -1081.2/4  

P á r i s , Oct. 1 2  3
Consols 5 pC. 106.40 -  106.25 -106.20
Ugyanaz 3 pC. 74.50 -  74.10 -  74.10
Bank-aktia, 2000 Fr. —  —  ________ __________

k’ F o 1 j a m a t j a
E z ü s t p é n z b e n  

L o n d o n ,  Oct. 29 30 Oct. 1
Consols, 3 pC. -  86.3/8 -8 6  3 /4 -  86.3/4
Stocks-Préinie, S í i . ------- -7 1 .7 2  -  —  —
Brasilia! Bons -  65 1/2 -  6 6 .1 /2 - 65.3/4
Buenos-Ayresi -  —  —  48 - 47.1/2
Columbiai -  —  — ------ —  -  —  —
Mexikói -  —  —  - 3 9  —  -  —  —
Portugalli -  — -------- 56.3/4 -  56.3/4
Muszkaországi -  —  — -9 3 .1 /‘2 -  93.1/4  
Görögországi -  —  -— -  19.ÍÍ/4 -  20 —


	1828-10-25 / 35. szám

